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;CUALES SON LOS

DESAFIOS PRESENTES EN
EL REPOSICIONAMIENTO

DE PACIENTES?

Lesiones de los profesionales

Los profesionales sanitarios sufren
algunos de los indices mas altos de
lesiones musculoesqueléticas por
sobreesfuerzo, o que se traduce
en dias de trabajo perdidos,
permanencia reducida y millones
en costes directos e indirectos."#?

Gestion de ulceras por presion

A pesar de los avances en la tecnologia
de los colchones, los pacientes
inmoviles todavia corren el riesgo de
desarrollar lesiones por presion. Las
ulceras por presion intrahospitalarias
no solo son perjudiciales en términos
de atencion a los pacientes, sino

que también cuestan dinero a los
hospitales en forma de tratamientos
y hospitalizacion prolongada.
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32 %

El levantamiento y manipulacion
representan mas de un tercio de

las lesiones de los profesionales,
dando lugar a bajas por enfermedad
prolongadas (mas de 7 dias)*

1de cada 4

enfermeros/as se ha ausentado del
trabajo debido a una lesién de espalda®

23 %

Hasta un veintitrés por ciento
de los pacientes hospitalarios
desarrollara una Ulcera por presion.®

1hora

Los pacientes pueden comenzar
a desarrollar una Ulcera por
presion en una hora’

COMFORT
GLIDEES LA
SOLUCION

Comfort Glide proporciona a los profesionales
sanitarios las herramientas necesarias

para movilizar, reposicionar, girar y alzar a

los pacientes segln los requisitos para el
manejo seguro de pacientes en su centro.

El manejo seguro de pacientes es igualmente
importante tanto para los pacientes como
para los profesionales. Se recomienda

el cambio postural frecuente facilitado
mediante ayudas de transferencia con los que
reducir la friccion y la cizalla para prevenir

el desarrollo de lesiones por presion.®

Ventajas para el profesional sanitario

» Proporciona las herramientas adecuadas
para que los profesionales sanitarios
reposicionen a los pacientes

» Mejora la seguridad y el bienestar
de los trabajadores

» Facilita el seguimiento de los
protocolos del centro

Ventajas para el paciente

» Las cunas proporcionan la inclinacion
de descarga recomendada por el
Panel Consultivo Europeo para las
Ulceras por Presion EPUAP.

» El protector anti humedad mantiene
la piel del paciente siempre seca.

» El sistema Comfort Glide proporciona
una mejor experiencia para el
paciente y mejora los resultados.

Sabanas para reposicionamiento
Comfort Glide - pagina 5

Cunas Comfort
Glide - pagina 6

Protector ultra
absorbente Comfort
Glide - pagina 6

Pagina3




Pagina 4

Longitud:
198 cm XL

Longitud:
139 cm
estandar

Reduzca el esfuerzo en realizar los
cambios posturales de los pacientes

Intuitivas y faciles de usar, las sabanas para reposicionamiento Comfort Glide
cuentan con la seguridad necesaria para acomodar a todo tipo de pacientes
gracias a su capacidad de soportar 179 kilogramos de peso en la version estandar

y 415 kilogramos en la version XL.?

Sabanas para reposicionamiento Comfort Glide

Estas sabanas estan disenadas y probadas para ayudar a
reducir el esfuerzo necesario para el cambio postural de
los pacientes.

» La superficie inferior de nylon de baja friccion
requiere un 35 % menos de esfuerzo que una sabana
tradicional para iniciar y mantener el deslizamiento.”

» MUltiples asas para optimizar la distribucion
del peso y el alzamiento.

» Los materiales permeables al aire permiten que la
sabana permanezca debajo de los pacientes durante
un periodo de tiempo prolongado y que esté siempre
disponible para ayudar en el reposicionamiento.”

» Una capa de microfibra suave y transpirable
cubre toda la superficie superior para mayor
comodidad del paciente y es compatible
con colchones de baja pérdida de aire.™

La base empirica

Fuerza media
requerida para iniciar
el deslizamiento - 52kp

Este grafico muestra la
fuerza necesaria para iniciar
el deslizamiento de un objeto
de 91 kg sobre una cama de
hospital.” Cuanto menor sea
el nimero, mas facil es para
los profesionales sanitarios
iniciar el deslizamiento de un
paciente.

32 kp

Comfort Sabana
Glide tradicional

kp = kilopondio

Ensayo WVTR de
transpiracion

. ., 900 g
La velocidad de transmision de

vapor de agua (WVTR, por sus
siglas en inglés) en unidades
g/(m?*dia) mide la cantidad de
vapor de agua que pasa a través
del material. Cuanto mayor sea
el nimero, mayor transpiracion

del material Comfort
Glide

g = gramos, m? = metros cuadrados

¢Esta buscando una solucion
reutilizable?

Con el fin de satisfacer las necesidades
de su centro, también ofrecemos

unas sabanas de reposicionamiento
Comfort Glide reutilizables. La sabana
reutilizable también esta disponible

en los tamanos estandar y XL.
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Comfort Glide <

Descargue la presion con facilidad en
los puntos de alto riesgo

Cuias Comfort Glide

Las cunas de espuma de alta densidad ayudan a
mantener a los pacientes en la posicion de
inclinacion de 30 grados recomendada por el
Panel Consultivo Europeo para las Ulceras por
Presion EPUAP, reduciendo la presion sobre las
prominencias 6seas.™

» La base antideslizante se agarra a la
superficie de cualquier colchén o sabana.

» Las flechas hacia abajo «<Down»
garantizan una colocacion adecuada.

» El suave revestimiento de composite
puede limpiarse con un pano.

» Ofrecemos variedad de cunas para unico
paciente y reutilizables incluyendo talla
estandard y XL.

Fomenta la seguridad de la piel con una
gestion efectiva de la humedad

Comfort Glide
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Longitud:
144 cm

Comfort Glide

= Comfort Glide -7

fort Gllde

Longitud:

| 203 cm XL

Comfort Glide

Comfort Glide

Comfort Glide

T Comfeort Glide

™ Comfort Glide
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Protector ultra absorbente Comfort Glide

Los protectores ultra absorbentes estan disenados
para controlar la humedad durante un largo periodo
de tiempo y mantener la piel del paciente seca.

» Absorbe la humedad, la mantiene alejada de la
piel y esta seca al tacto en cuestion de minutos®

» Permeable al aire para una comodidad 6ptima
del paciente con cero penetraciones™

» Compatible con colchones de baja pérdida de aire™

» Tamanos estandar (91x 144 cm) y XL
(101 x 203 c¢m) disponibles disefiados para cubrir
completamente las sabanas de reposicionamiento

» Muestras disponibles a peticion del interesado

Compre unicamente lo que necesite

con un pedido personalizado

Sabanas Comfort Glide, para un solo paciente

Referencia

Descripcion Envasado
Sabana deslizante, 88,9 x 139,7 cm, con correas,
CGSHEET capacidad de 179 kg de peso 12/envase
CGSHEETNS Sabana deslizante, 88,9 x 139,7 cm, capacidad de 12/envase
179 kg de peso
CGSHEETXL Sab_ana deshzante_, XL, 106,7 x198,1 cm, 2 correas 12/envase
opcionales, capacidad de 415 kg de peso
Sabanas Comfort Glide, reutilizables
Referencia Descripcion Envasado
Sabana deslizante reutilizable, 88,9 x 139,7 cm,
CGSHEETR capacidad de 141 kg de peso 12/envase
Sabana deslizante reutilizable, 106,7 x 198,1 cm,
CGSHEETRXL capacidad de 293 kg de peso 12/envase
Cunas de espuma Comfort Glide, un solo paciente
Referencia Descripcion Envasado
Cunas de espuma de 30 grados, base 2 uds/paquete,
CGWEDGE antideslizante: 27,9 x 12,7 x 40,6 cm 6 uds/caja
Cunas de espuma de 30 grados, base 2 uds/paquete,
CGWEDGEXL antideslizante: 38,1x16,5x 40,6 cm 4 uds/caja
Cunas de espuma Comfort Glide, reutilizables
Referencia Descripcion Envasado
CGWEDGE-R Cunas de espuma de 30 grados, base

antideslizante: 40 x 26 x 12,7 cm

2 pares/caja

CGWEDGE-RXL

Cunas de espuma de 30 grados, base
antideslizante: 38 x 40,6 x 16,5 cm

1par/caja

Protectores ultra absorbentes Comfort Glide, un solo paciente,

desechables

Referencia Descripcion Envasado
CGDRYPAD Protector ultra absorbente, 91,4 x 144,8 cm > uds/bol;a,
60 uds/caja
5 uds/bolsa,
CGDRYPADXL Protector ultra absorbente XL, 101,6 x 203,2 cm

40 uds/caja

CGSHEETNS CGSHEETXL
CGSHEETR CGSHEETRXL

-~

CGWEDGEXL CGWEDGE

CGWEDGE-R .

CGWEDGE-RXL
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COMFORT GLIDE ,
Instrucciones de uso del producto .
1Sdbanas paa reposicionamiento ComfortGide. BCunas ComortGlde ARBOL DE DECISIONES COMFORT GLIDE
@Protector lra sbsorbente Contort e Para un cambio postural seguro del paciente

Como usar lasa U
" L PACIENTE ES AMBULATORIO?
3 si

ZELPACIENTE' UNO 0 MAS DE
LOS SIGUIENTES SINTOMAS?

iin de il segin el protocco
e de reditrucin de

el protoclo del cenro

¢Quiere saber mas? Pongase en contacto con su comercial de
Medline o visitenos en nuestra pagina web: es.medline.eu

Medline International Iberia S.L.U FOLLOW US nm
Parque Empresarial San Fernando
Edificio Munich, Planta Baja, local B
L0 )\ cnida de Castilla 2
28830 San Fernando de Henares
Madrid
Espana
Tfno: +34 900 600 602
Fax: +34 900 600 603

es.medline.eu
es-atencioncliente@medline.com
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Los productos Comfort Glide son productos sanitarios no estériles de clase | destinados a ser utilizados por profesionales sanitarios. e et rance AS C €
Antes de utilizarlos, consulte las instrucciones y precauciones del etiquetado correspondiente. 0 (et rance

Todos los derechos reservados. Nos reservamos el derecho de corregir cualquier error que pueda haberse producido.
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